
Beit HaMiqra   ~yrIyVih; ryvi  Song of Songs 
-Hebrew‧English (RSV) Parallel Bible with Notes- 

Edited by Ezra K. Kim, Ph.D. 
 
 
1:1    hmol{v.li rv,a] ~yrIyVih; ryvi  
The Song of Songs, which is Solomon's. 

ryvi (or hr'yvi) song, ode. 
 
1:2    !yIY"mi ^yd,Do ~ybiAj-yKi WhyPi tAqyviN>mi ynIqeV'yI  

O that you would kiss me with the kisses of your mouth! For your love is better than wine, 
qv;n" (Qal) to kiss. 
hq'yvin> kiss. 
hP, mouth; opening, orifice (of a well, river, etc); extremity, end. 
bAj good, pleasant, agreeable. 
dAD (or dDo) beloved, love, uncle; loved one. 
!yIy: wine.  

 
1:3    ^Wbhea] tAml'[] !Ke-l[; ^m,v. qr;WT !m,v, ~ybiAj ^yn<m'v. x;yrel.  

your anointing oils are fragrant, your name is oil poured out; therefore the maidens love you. 
x;yre scent, fragrance, aroma, odour. 
!m,v, fat, oil, fatness. 
qWr (Hophal) be emptied out. 
!Ke-l[; therefore. 
hm'l.[; virgin, young woman. 
bh;a' (or bhea') (Qal) love. 

 
1:4     wyr'd'x] %l,M,h; ynIa;ybih/ hc'WrN" ^yr,x]a; ynIkev.m'  

^Wbhea] ~yrIv'yme !yIY:mi ^yd,do hr'yKiz>n: %B' hx'm.f.nIw> hl'ygIn" 
Draw me after you, let us make haste. The king has brought me into his chambers. We will 
exult and rejoice in you; we will extol your love more than wine; rightly do they love you. 

%vm (Qal) draw, drag along, lead along, drag or lead off, draw down. 
rx;a; after the following part, behind, hinder, afterwards. 
#Wr (Qal) run. 
aAB (Hiphil) lead in, carry in, bring in, cause to come in, gather, cause to come. 
%l,M, king. 
rd,x, chamber, room, parlour, innermost or inward part, within. 
lyGI (or lWG) (Qal) rejoice; tremble (from fear). 
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xm;f' (Qal) rejoice, exult. 
rk;z" (Hiphil) cause to remember, remind, mention, record, make a memorial. 
rv'yme evenness, uprightness, straightness, equity; rightly (as adv). 

 
1:5    hmol{v. tA[yrIyKi rd'qe yleh\a'K. ~yIl'iv'Wry> tAnB. hw"an"w> ynIa] hr'Axv.  

I am very dark, but comely, O daughters of Jerusalem, like the tents of Kedar, like the 
curtains of Solomon. 

rxov' (or rAxv') black. 
hw<an" comely, beautiful, seemly. 
lh,ao tent; dwelling, home, habitation. 
h['yrIy> curtain, drape. 

 
1:6     vm,V'h; ynIt.p;z"V/v, tr,xor>x;v. ynIa]v, ynIWar>Ti-la;  

yTir>j'n" al{ yLiv, ymir>K; ~ymir'K.h;-ta, hr'jenO ynImuf' ybi-Wrx}nI yMiai ynEB. 
Do not gaze at me because I am swarthy, because the sun has scorched me. My mother's 
sons were angry with me, they made me keeper of the vineyards; but, my own vineyard I 
have not kept! 

ha'r' (Qal) see, perceive, look at, see, regard, look after. 
rxor>x;v. blackish. 
v, = rv,a] 
@zv (Qal) catch sight. 
vm,v, sun, sunrise, sun-rising, east, sun-setting. 
~ae mother. 
hr'x' (Niphal) be angry with, be incensed. 
~Wf (or ~yfi) (Qal) put, set, lay, put or lay upon. 
rj;n" (Qal) keep, maintain, guard. 
~r,K, vineyard. 

 
1:7     ~yIr'h\C'B; #yBir>T; hk'yae h[,r>ti hk'yae yvip.n: hb'h]a'v, yLi hd'yGIh;  

^yr,bex] yred>[, l[; hy"j.[oK. hy<h.a, hm'L'v; 
Tell me, you whom my soul loves, where you pasture your flock, where you make it lie down 
at noon; for why should I be like one who wanders beside the flocks of your companions? 

dg;n" (Hiphil) tell, declare, announce, report, make known, expound. 
vp,n< self, life, creature, person, appetite, living being, desire, emotion, passion. 
%yae (or hk'yae, hk;k'yae) how? 
h['r' (Qal) tend, pasture, shepherd. 
#b;r' (Hiphil) cause to lie down. 
~yIr;h\c' (rh;co) noon, midday. 
hM'l' how?, why? 
hy"h' (Qal) be, happen, fall  out, occur, take place, come about. 
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hj'[' (Qal) wrap, envelop oneself, cover. 
rbex' united; associate, fellow, worshippers; companion. 

 
1:8    !aCoh; ybeq.[iB. %l'-yaic. ~yviN"B; hp'Y"h; %l' y[id>te al{-~ai  

~y[iroh' tAnK.v.mi l[; %yIt;YOdIG>-ta, y[ir>W 
If you do not know, O fairest among women, follow in the tracks of the flock, and pasture your 
kids beside the shepherds' tents. 

~ai if. 
[dy (Qal) know, learn to know, perceive. 
hp,y" fair, beautiful, handsome. 
hV'ai (pl. ~yviN") woman, wife, female. 
ac'y" (Qal) go or come out or forth, depart, go forth. 
bqe[' (or hb'Q.[i] heel, rear, footprint, hinder part, hoof, rear of a troop, footstep. 
!aco (or !Aac.) small cattle, sheep, sheep and goats, flock, flocks. 
hY"dIG> kids, young female goats. 
!K'v.mi dwelling place, tabernacle, dwellings. 

 
1:9    ytiy"[.r; %ytiyMiDI h[or>p; ybek.rIB. ytis'sul.  

I compare you, my love, to a mare of Pharaoh's chariots. 
hs'Ws mare. 
bk,r, a team, chariot, chariotry, mill-stone, riders. 
hm'D' (Piel) liken, compare; imagine, think. 
hy"[.r; attendant maidens, companion. 

 
1:10    ~yzIWrx]B; %reaW"c; ~yrIToB; %yIy:x'l. Wwan"  

Your cheeks are comely with ornaments, your neck with strings of jewels. 
hw;a' desire, incline, covet, wait longingly, wish, sigh, want, be greedy, prefer. 
yxil. jaw, cheek, jawbone. 
rAT (or rTo) circlet, plait, turn (of hair or gold); succession, order. 
raW"c; (or rW"c;) neck, back of neck. 
zWrx' a beaded necklace, string of beads. 

 
1:11    @s,K'h; tADqun> ~[i %L'-hf,[]n: bh'z" yreAT  

We will make you ornaments of gold, studded with silver. 
bh'z" gold. 
hf'[' (Qal) do, work, make, produce. 
hD'qun> point, drop.  

 
1:12    Axyre !t;n" yDIr>nI ABsim.Bi %l,M,h;v,-d[;  

While the king was on his couch, my nard gave forth its fragrance. 
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bs;me (or ~yBisim.) round thing, surroundings, round about. 
D>r>nE spikenard, nard (an odoriferous aromatic plant from India). 

 
1:13    !yliy" yd;v' !yBe yli ydIAD rMoh; rArc.  

My beloved is to me a bag of myrrh, that lies between my breasts. 
rArc. (or rroc.) bundle, parcel, pouch, bag (as packed). 
rmo (or rAm) myrrh (an Arabian gum from the bark of a tree). 
!yIB; between, among, in the midst of. 
dv; (or dvo) breast, bosom. 
!Wl (or !yli) (Qal) lodge, pass the night; abide, remain. 

 
1:14    ydIG<�!y[e ymer>k;B. yli ydIAD rp,Koh; lKov.a,  

My beloved is to me a cluster of henna blossoms in the vineyards of Engedi. 
lAKv.a, (or lKov.a,) cluster. 
rp,Ko the henna plant; price of a life, ransom, bribe; asphalt, pitch (as a covering). 
~r,K, vineyard. 

 
1:15    ~ynIAy %yIn:y[e hp'y" %N"hi ytiy"[.r; hp'y" %N"hi  

Behold, you are beautiful, my love; behold, you are beautiful; your eyes are doves. 
%N"hi (hNEhi + suffix: 2 fem sing)  behold(lo, see), you. 
hp,y" fair, beautiful, handsome. 
hy"[.r; attendant maidens, companion. 
!yI[; eye; spring, fountain. 
hn"Ay dove, pigeon. 

 
1:16    hn"n"[]r; Wnfer>[;-@a; ~y[in" @a; ydIAd hp,y" ^N>hi  

Behold, you are beautiful, my beloved, truly lovely. Our couch is green; 
@a; also, yea, though, so much the more; furthermore, indeed. 
~y[in" pleasant, delightful, sweet, lovely, agreeable. 
fr,[, couch, divan, bed. 
!n"[]r; luxuriant, fresh, green. 

 
1:17    ~ytiArB. ÎWnjeyhir;ÐWnjeyxir; ~yzIr'a] WnyTeB' tArqo  

the beams of our house are cedar, our rafters are pine. 
hr'Aq (or hr'qo) rafter, beam. 
zr,a, cedar, cedar tree, cedar timber, cedar wood (in building). 
jyhir' rafters, boards. 
tArB. cypress, fir, juniper, pine. 
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2:1    ~yqim'[]h' tN:v;Av !ArV'h; tl,C,b;x] ynIa]  

I am a rose of Sharon, a lily of the valleys. 
tl,C,b;x] meadow-saffron, crocus, rose. 
!v'Wv (or !v'Av, !v'vo) lily, probably any lily-like flower. 
qm,[e valley, vale, lowland, open country. 

 
2:2    tAnB'h; !yBe ytiy"[.r; !Ke ~yxiAxh; !yBe hN"v;AvK.  

As a lily among brambles, so is my love among maidens. 
x;Ax thorn, brier, bramble, thornbush, thicket; hook, ring, fetter. 
!Ke so, therefore, thus. 

 
2:3       ~ynIB'h; !yBe ydIAD !Ke r[;Y:h; yce[]B; x;WPt;K.  

yKixil. qAtm' Ayr>piW yTib.v;y"w> yTid>M;xi ALciB. 
As an apple tree among the trees of the wood, so is my beloved among young men. With 
great delight I sat in his shadow, and his fruit was sweet to my taste. 

x;WPT; apple, apple tree. 
#[e tree, wood, timber, stock, plank, stalk, stick, gallows. 
r[;y" forest, wood, thicket, wooded height. 
lce shadow, shade. 
Dmx (Piel) delight greatly, desire greatly.  
yrIP. fruit, produce, offspring, children, progeny. 
qAtm' (or qWtm') sweet; sweetness, pleasant (thing). 
%xe mouth, palate, taste, gums. 

 
2:4    hb'h]a; yl;[' Alg>dIw> !yIY"h; tyBe-la, ynIa;ybih/  

He brought me to the banqueting house, and his banner over me was love. 
aAB (Hiphil) lead in, carry in, bring in. 
!yIy: wine. 
lg<D, banner, standard. 
hb'h]a; love. 

 
2:5    ynIa' hb'h]a; tl;Ax-yKi ~yxiWPT;B; ynIWdP.r; tAvyvia]B' ynIWkM.s;  

Sustain me with raisins, refresh me with apples; for I am sick with love. 
%m;s' (Piel) sustain, refresh, revive. 
hv'yvia] (with sense of pressing down) raisin, cake of raisin. 
dp;r' (Piel) spread out, support. 
hl'x' be or become weak, be or become sick, be or become diseased. 

 
2:6    ynIqeB.x;T. AnymiywI yviarol. tx;T; Alamof.  

O that his left hand were under my head, and that his right hand embraced me! 
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laAmf. (or lamof.) the left, the left hand, the left side. 
tx;T; the under part, beneath, instead of. 
varo head, top, summit, upper part, chief, total, sum, height. 
!ymiy" right, right hand, right side. 
qb;x' (Piel) embrace. 

 
2:7     hd,F'h; tAly>a;B. Aa tAab'c.Bi ~yIl;iv'Wry> tAnB. ~k,t.a, yTi[.B;v.hi  

#P'x.T,v, d[; hb'h]a;h'-ta, Wrr>A[T.-~aiw> Wry[iT'-~ai 
I adjure you, O daughters of Jerusalem, by the gazelles or the hinds of the field, that you stir 
not up nor awaken love until it please. 

[b;v' (Hiphil) cause to take an oath, adjure. 
hY"bic. gazelle, doe. 
Aa or, rather. 
hl'Y"a; doe, deer, hind. 
hd,f' (or yd;f') field, land. 
rW[ (Hiphil) rouse, stir up, awake; (Polel) stir up, rouse, incite. 
#pex' (Qal) take  pleasure in, delight in, desire, be pleased to do. 

 
2:8    tA[b'G>h;-l[; #Peq;m. ~yrIh'h,-l[; gLed;m. aB' hz<-hNEhi ydIAD lAq  

The voice of my beloved! Behold, he comes, leaping upon the mountains, bounding over the 
hills. 

gl;D' (Piel) leap, leap over. 
rh; hill, mountain, hill country, mount. 
#p;q' (Piel) springing, skipping (participle). 
h['b.GI hill. 

 
2:9    ~yliY"a;h' rp,[ol. Aa ybic.li ydIAd hm,AD  

~yKir;x]h;-!mi #ycime tAnL{x}h;-!mi x;yGIv.m; Wnlet.K' rx;a; dmeA[ hz<-hNEhi 
My beloved is like a gazelle, or a young stag. Behold, there he stands behind our wall, gazing 
in at the windows, looking through the lattice. 

hm'D' (Qal) be like, resemble. 
ybic. beauty, glory, honour; roebuck, gazelle. 
rp,[o deer, fawn, stag, young hart. 
lY"a; stag, deer, hart. 
dm;[' (Qal) stand, take one's stand, be in  a standing attitude. 
rx;a; after the following part, behind (of place), hinder, afterwards (of time). 
lt,Ko wall (of house). 
xg:v' (Hiphil) gaze, stare. 
!ALx; window (piercing of the wall). 
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#Wc (Hiphil) gaze, peep, glance, make the eyes sparkle. 
%r'x' lattice, other opening through which one may look. 

 
2:10    %l'-ykil.W ytip'y" ytiy"[.r; %l' ymiWq yli rm;a'w> ydIAd hn"['  

My beloved speaks and says to me: "Arise, my love, my fair one, and come away; 
~Wq rise, arise, stand, rise up, stand up. 

 
2:11    Al %l;h' @l;x' ~v,G<h; rb'[' Îwyt'S.h;Ðwt'S.h; hNEhi-yKi  

for lo, the winter is past, the rain is over and gone. 
wt's. winter, rainy season. 
rb;[' (Qal) pass over, cross, overflow, go over. 
~v,G< rain, shower. 
@l;x' (Qal) pass on quickly, pass away (vanish), sprout again. 

 
2:12  Wncer>a;B. [m;v.nI rATh; lAqw> [;yGIhi rymiZ"h; t[e #r,a'b' War>nI ~ynIC'NIh;  

The flowers appear on the earth, the time of singing has come, and the voice of the turtledove 
is heard in our land. 

!C'nI blossom. 
ha'r' (Niphal) appear, present oneself, be seen, be visible. 
t[e time; experiences, fortunes; occurrence, occasion. 
rymiz" (or rmiz", hr"ymiz>) song, psalm. 
[gn (Hiphil) cause to touch, reach, approach, arrive. 
rAT (or rTo) turtledove; circlet, plait, turn (of hair or gold); succession, order. 
[m;v' (Niphal) be heard; be regarded, be obeyed. 

 
2:13     x;yre Wnt.n" rd;m's. ~ynIp'G>h;w> h'yG<p; hj'n>x' hn"aeT.h;  

%l'-ykil.W ytip'y" ytiy"[.r; Î%l'Ðykil. ymiWq 
The fig tree puts forth its figs, and the vines are in blossom; they give forth fragrance. Arise, 
my love, my fair one, and come away. 

!aeT. (or hn"aeT.) fig, fig tree. 
jnx (Qal) to spice, make spicy; embalm; ripen. 
gP; green fig, early fig. 
!p,G< vine, vine tree. 
rd;m's. grape blossom, grape bud. 

 
2:14     %yIa;r>m;-ta, ynIyair>h; hg"red>M;h; rt,seB. [l;S,h; ywEg>x;B. ytin"Ay  

hw<an" %yaer>m;W bre[' %leAq-yKi %leAq-ta, ynIy[iymiv.h; 
O my dove, in the clefts of the rock, in the covert of the cliff, let me see your face, let me hear 
your voice, for your voice is sweet, and your face is comely. 

wg"x] clefts, places of concealment, retreats. 
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[l;s, crag, cliff, rock. 
rt,se (or hr't.si) covering, shelter, hiding place, secrecy. 
hg"red>m; steep place, steep. 
ha'r' (Hiphil) cause to see, show. 
ha,r>m; sight, appearance, vision, phenomenon, spectacle. 
[m;v' (Hiphil) cause to hear, tell, proclaim, utter a sound, summon. 
bre[' sweet, pleasant. 
hw<an" comely, beautiful, seemly. 

 
2:15  rd;m's. Wnymer'k.W ~ymir'K. ~yliB.x;m. ~yNIj;q. ~yli['Wv ~yli['Wv Wnl'-Wzx/a,  

Catch us the foxes, the little foxes, that spoil the vineyards, for our vineyards are in blossom." 
zx;a' (Qal) grasp, take hold of. 
!j'q' (or !joq') young, small, insignificant, unimportant. 

 
2:16    ~yNIv;AVB; h[,roh' Al ynIa]w: yli ydIAD  

My beloved is mine and I am his, he pastures his flock among the lilies. 
h['r' (Qal) tend, pasture, shepherd. 

 
2:17    ybic.li ydIAd ^l.-hmeD> bso ~ylil'C.h; Wsn"w> ~AYh; x;WpY"v, d[;  

rt,b' yreh'-l[; ~yliY"a;h' rp,[ol. Aa 
Until the day breathes and the shadows flee, turn, my beloved, be like a gazelle, or a young 
stag upon rugged mountains. 

x;WP (Qal) breathe, blow. 
sWn (Qal) flee, escape, take flight, depart, disappear. 
lce shadow, shade. 
bb;s' (Qal) turn, turn about, be brought round, change. 
rt,B, part, piece. 

 
 
3:1    wytiac'm. al{w> wyTiv.Q;Bi yvip.n: hb'h]a'v, tae yTiv.Q;Bi tAlyLeB; ybiK'v.mi-l[;  
Upon my bed by night I sought him whom my soul loves; I sought him, but found him not; I 
called him, but he gave no answer. 

bK'v.mi a lying down, couch, bier, act of lying, bed. 
lyIl; (or lyle) night. 
vqB (Piel) seek to find, seek to secure, desire, demand, require, ask.  
ac'm' (Qal) find, secure, acquire, get. 

 
3:2     tAbxor>b'W ~yqiw"V.B; ry[ib' hb'b.Asa]w: aN" hm'Wqa'  
    wytiac'm. al{w> wyTiv.Q;Bi yvip.n: hb'h]a'v, tae hv'q.b;a] 
"I will rise now and go about the city, in the streets and in the squares; I will seek him whom 
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my soul loves." I sought him, but found him not. 
qWv street. 
bxor> (or bAxr>) broad or open place or plaza. 

 
3:3     ~t,yair> yvip.n: hb'h]a'v, tae ry[iB' ~ybib.Soh; ~yrIm.Voh; ynIWac'm.  
The watchmen found me, as they went about in the city. "Have you seen him whom my soul 
loves?" 

rm;v' to keep, guard, observe, give heed. 
 
3:4   yvip.n: hb'h]a'v, tae ytiac'M'v, d[; ~h,me yTir>b;['v, j[;m.Ki  
  ytir'Ah rd,x,-la,w> yMiai tyBe-la, wytiaybeh]v,-d[; WNP,r>a; al{w> wyTiz>x;a] 
Scarcely had I passed them, when I found him whom my soul loves. I held him, and would not 
let him go until I had brought him into my mother's house, and into the chamber of her that 
conceived me. 

j[;m. (or j['m.] littleness, few, a little, fewness. 
hp'r' (Hiphil) let drop, abandon, relax, refrain, forsake, let go, let alone. 
rd,x, chamber, room, parlour, innermost or inward part. 
hr'h' (Qal) conceive, become pregnant. 

 
3:5   hd,F'h; tAly>a;B. Aa tAab'c.Bi ~yIl;iv'Wry> tAnB. ~k,t.a, yTi[.B;v.hi  
       #P'x.T,v, d[; hb'h]a;h'-ta, Wrr>A[T.-~aiw> Wry[iT'-~ai 
I adjure you, O daughters of Jerusalem, by the gazelles or the hinds of the field, that you stir 
not up nor awaken love until it please. 
 
3:6     hn"Abl.W rAm tr,J,qum. !v'[' tArm]ytiK. rB'd>Mih;-!mi hl'[o tazO ymi  
           lkeAr tq;b.a; lKomi 
What is that coming up from the wilderness, like a column of smoke, perfumed with myrrh 
and frankincense, with all the fragrant powders of the merchant? 

rB'd>mi wilderness, pasture. 
hr'm'yTi (or hr'm'Ti) pillar, column. 
!v'[' smoke. 
rjq (pual participle fem sing  rj'q.mu) (Pual) smoke a sacrifice. 
rmo (or rAm) myrrh. 
hn"Abl. (or hn"bol.) frankincense (a white resin burned as fragrant incense). 
hq'b.a; aromatic powders, powder. 
lk;r' to go about; (Qal) trafficker, trader (participle) (subst). 

 
3:7     laer'f.yI yreBoGImi Hl' bybis' ~yrIBoGI ~yVivi hmol{v.Liv, AtJ'mi hNEhi  
Behold, it is the litter of Solomon! About it are sixty mighty men of the mighty men of Israel, 

hJ'mi couch, bed, bier. 
rABGI (or rBoGI) strong, mighty; strong man, brave man, mighty man. 
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bybis' (or hb'ybis.) places round about, circuit, round about; in a circuit, round about. 
 
3:8   tAlyLeB; dx;P;mi Akrey>-l[; ABr>x; vyai hm'x'l.mi ydeM.lum. br,x, yzExua] ~L'Ku  
all girt with swords and expert in war, each with his sword at his thigh, against alarms by 
night. 

br,x, sword, knife. 
dm;l' (Pual) be taught, be trained. 
hm'x'l.mi battle, war. 
%rey" thigh, side, loin, base. 
dx;P; terror, dread, object of dread. 

 
3:9    !Anb'L.h; yce[]me hmol{v. %l,M,h; Al hf'[' !Ayr>Pia;  
King Solomon made himself a palanquin from the wood of Lebanon. 

!Ayr>Pia; sedan, litter, palanquin; chariot. 
 
3:10    !m'G"r>a; AbK'r>m, bh'z" Atd'ypir> @s,k, hf'[' wyd'WM[;  
          ~yIl'iv'Wry> tAnB.mi hb'h]a; @Wcr' AkAT 
He made its posts of silver, its back of gold, its seat of purple; it was lovingly wrought within by 
the daughters of Jerusalem. 

dWM[; (or dMu[;]pillar, column. 
@s,K, silver, money. 
hd'ypir> support. 
bh'z" gold. 
!m'G"r>a; purple, red-purple. 
%w<T' midst, middle, into, through, among. 
@cr  (qal pass part masc sing)  fit together, fit out, pattern, design. 

 
3:11     hmol{v. %l,M,B; !AYci tAnB. hn"ya,r>W hn"ya,c.  
 ABli tx;m.fi ~Ayb.W AtN"tux] ~AyB. AMai AL-hr'J.[iv, hr'j'[]B' 
Go forth, O daughters of Zion, and behold King Solomon, with the crown with which his 
mother crowned him on the day of his wedding, on the day of the gladness of his heart. 

ac'y" (Qal) go or come out or forth, depart. 
hr'j'[] crown, wreath. 
rj;[' (Piel) to crown. 
hN"tux] wedding, marriage. 
hx'm.fi joy, mirth, gladness, gaiety, pleasure. 
ble inner man, mind, will, heart, understanding. 
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4:1     %teM'c;l. d[;B;mi ~ynIAy %yIn:y[e hp'y" %N"hi ytiy"[.r; hp'y" %N"hi  
            d['l.GI rh;me Wvl.G"v, ~yZI[ih' rd,[eK. %re[.f; 
Behold, you are beautiful, my love, behold, you are beautiful! Your eyes are doves behind 
your veil. Your hair is like a flock of goats, moving down the slopes of Gilead. 

d[;B; behind, through, round about, on behalf of, away from, about. 
hM'c; veil, woman's veil. 
r['fe (or r['f;] hair. 
rd,[e flock, herd, flocks and herds. 
vl;G' (Qal) sit, sit up, (possibly also) recline. 

 
4:2  ~h,B' !yae hl'Kuv;w> tAmyait.m; ~L'Kuv, hc'x.r;h'-!mi Wl['v, tAbWcQ.h; rd,[eK. %yIN:vi  
Your teeth are like a flock of shorn ewes that have come up from the washing, all of which 
bear twins, and not one among them is bereaved. 

!ve tooth, ivory. 
bc;q' (Qal) cut off, shear. 
hc'x.r; washing. 
~a;T' to be double, be joined; (Hiphil) bear twins. 
lWKv; (or lKuv;) childless (through bereavement); bereaved, robbed of offspring. 
!yIa; nothing, not, nought; have not (of possession). 

 
4:3  %teM'c;l. d[;B;mi %teQ'r; !AMrIh' xl;p,K. hw<an" %yreB'd>miW %yIt;top.fi ynIV'h; jWxK.  
Your lips are like a scarlet thread, and your mouth is lovely. Your cheeks are like halves of a 
pomegranate behind your veil. 

jWx a thread, cord, line, string. 
ynIv' scarlet, crimson (properly, the insect 'coccus ilicis', the dried body of the female 
yielding  colouring matter from which is made the dye used for cloth to colour it scarlet or 
crimson). 
hp'f' (or tp,f,) lip, language, speech, shore, bank, brink, brim, side, edge, border. 
rB'd>mi wilderness, pasture; (fig.) mouth. 
xl;P, cleavage, mill-stone, cut, slice, part cut off. 
!AMrI (or !MorI) pomegranate. 
hQ'r; the temple (of the head). 

 
4:4     tAYPil.t;l. yWnB' %reaW"c; dywID' lD;g>miK.  
   ~yrIABGIh; yjel.vi lKo wyl'[' yWlT' !gEM'h; @l,a, 
Your neck is like the tower of David, built for an arsenal, whereon hang a thousand bucklers, 
all of them shields of warriors. 

lD'g>mi (or hl'D'g>mi) tower; elevated stage, pulpit; raised bed. 
raW"c; (or rW"c;) neck, back of neck. 
hn'B' to build, rebuild, establish. 
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hY"Pil.T; weapons, armoury, armaments. 
@l,a, a thousand. 
!gEm' (or hNgIm.) shield, buckler. 
hl'T' to hang. 
jl,v, shield. 

 
4:5    ~yNIv;AVB; ~y[iArh' hY"bic. ymeAaT. ~yrIp'[\ ynEv.Ki %yId;v' ynEv.  
Your two breasts are like two fawns, twins of a gazelle, that feed among the lilies. 

~AaT' (or ~aoT') twin. 
 
4:6  hn"AbL.h; t[;b.GI-la,w> rAMh; rh;-la, yli %l,ae ~ylil'C.h; Wsn"w> ~AYh; x;WpY"v, d[;  
Until the day breathes and the shadows flee, I will hie me to the mountain of myrrh and the hill 
of frankincense. 
 
4:7   %B' !yae ~WmW ytiy"[.r; hp'y" %L'Ku  
You are all fair, my love; there is no flaw in you. 

~Wm (~Wam) blemish, spot, defect. 
 
4:8  hn"m'a] varome yrIWvT' yaiAbT' !Anb'L.mi yTiai hL'K; !Anb'L.mi yTiai  
       ~yrImen> yrer>h;me tAyr'a] tAn[oM.mi !Amr>x,w> rynIf. varome 
Come with me from Lebanon, my bride; come with me from Lebanon. Depart from the peak 
of Amana, from the peak of Senir and Hermon, from the dens of lions, from the mountains of 
leopards. 

hL'K; bride, daughter-in-law, young wife. 
rWv (Qal) behold, observe; regard; watch, lie in wait. 
hn"A[m. (or hn"[om.] dwelling, habitation, refuge; den, lair (of animals); dwelling-place. 
yrIa; (or hyEr>a;) lion. 
rmen" leopard. 

 
4:9 %yIn"roW>C;mi qn"[] dx;a;B. %yIn:y[eme Îtx;a;B.Ðdx;a;B. ynIyTib.B;li hL'k; ytixoa] ynITib.B;li  
You have ravished my heart, my sister, my bride, you have ravished my heart with a glance of 
your eyes, with one jewel of your necklace. 

bb;l' (Piel) ravish the heart, encourage, make heart beat faster. 
qn"[] necklace, neck-pendant; neck. 

 
4:10  ~ymif'B.-lK'mi %yIn:m'v. x;yrew> !yIY:mi %yId;do WbJo-hm; hL'k; ytixoa] %yId;do WpY"-hm;  
How sweet is your love, my sister, my bride! how much better is your love than wine, and the 
fragrance of your oils than any spice! 

hp'y" be bright, be beautiful, be handsome, be fair. 
!m,v, fat, oil. 
~f,B, (or ~f,Bo) spice, balsam, balsam tree, perfume; sweet, sweet smell. 
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4:11   %nEAvl. tx;T; bl'x'w> vb;D> hL'K; %yIt;Atp.fi hn"p.JoTi tp,nO  
              !Anb'l. x;yreK. %yIt;mol.f; x;yrew> 
Your lips distil nectar, my bride; honey and milk are under your tongue; the scent of your 
garments is like the scent of Lebanon. 

tp,nO flowing honey, honey from the comb, a dropping down. 
@j;n" (Qal) drop, drip. 
vb;D> honey. 
bl'x' milk, sour milk, cheese. 
!Avl' (or !vol') tongue. 
hm'l.f; garment, outer garment, wrapper, mantle. 

 
4:12    ~Wtx' !y"[.m; lW[n" lG: hL'k; ytixoa] lW[n" !G:  
A garden locked is my sister, my bride, a garden locked, a fountain sealed. 

!G" garden, enclosure. 
l[;n" (Qal) bar, lock, bolt; furnish with sandals, shoe. 
lG: heap, spring, wave, billow. 
!y"[.m; (or Any>[.m;] spring. 
~t;x' (Qal) seal, affix one's seal, seal up, fasten up by sealing. 

 
4:13   ~ydIr'n>-~[i ~yrIp'K. ~ydIg"m. yrIP. ~[i ~ynIAMrI sDer>P; %yIx;l'v.  
Your shoots are an orchard of pomegranates with all choicest fruits, henna with nard, 

xl;v, weapon, missile; sprout, shoot. 
sDer>P; park, preserve, enclosed garden, forest. 
dg<m, excellence. 

 
4:14    hn"Abl. yce[]-lK' ~[i !AmN"qiw> hn<q' ~Kor>k;w> D>r>nE  
         ~ymif'b. yvear'-lK' ~[i tAlh'a]w: rmo 
nard and saffron, calamus and cinnamon, with all trees of frankincense, myrrh and aloes, 
with all chief spices -- 

~Kor>K; saffron (an orange-yellow flower of the crocus family, used for flavouring in drinks 
and confections in order to promote perspiration for cooling of the body). 
hn<q' reed, stalk, bone, balances, calamus (aromatic reed). 
!AmN"qi cinnamon. 
~ylih'a] (or tWlh'a)) aloes, aloe tree. 

 
4:15   !Anb'l.-!mi ~yliz>nOw> ~yYIx; ~yIm; raeB. ~yNIG: !y:[.m;  
a garden fountain, a well of living water, and flowing streams from Lebanon. 

raeB. well, pit, spring. 
~yIm; water, waters. 
lzn to flow, distil, flow forth or down, trickle, drop. 
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4:16   wym'f'b. WlZ>yI yNIg: yxiypih' !m'yte yaiAbW !Apc' yrIW[  
        wyd'g"m. yrIP. lk;ayOw> ANg:l. ydIAd aboy" 
Awake, O north wind, and come, O south wind! Blow upon my garden, let its fragrance be 
wafted abroad. Let my beloved come to his garden, and eat its choicest fruits. 

!Apc' (or !poc') north (of direction), northward. 
!m'yTe (or !m'Te) south, southward. 
x;WP (Hiphil) cause to exhale or breathe; puff, snort; excite, inflame; blow, blast. 

 
 
5:1    yvib.DI-~[i yrI[.y: yTil.k;a' ymif'B.-~[i yrIAm ytiyrIa' hL'k; ytixoa] yNIg:l. ytiaB'  
           ~ydIAD Wrk.viw> Wtv. ~y[ire Wlk.ai ybil'x]-~[i ynIyyE ytiytiv' 
come to my garden, my sister, my bride, I gather my myrrh with my spice, I eat my 
honeycomb with my honey, I drink my wine with my milk. Eat, O friends, and drink: drink 
deeply, O lovers! 

hr'a' pluck, gather. 
r[;y" forest, wood, thicket, wooded height. 
ht'v'  to drink. 
bl'x' milk, sour milk, cheese. 
[;re (or [y;re] friend, companion, fellow, another person. 
rk;v' be or become drunk or drunken, be intoxicated. 

 
5:2  ytiM't; ytin"Ay ytiy"[.r; ytixoa] yli-yxit.Pi qpeAd ydIAD lAq r[e yBiliw> hn"vey> ynIa]  
                         hl'y>l' yseysir> yt;ACWUq. lj'-al'm.nI yviaRov, 
I slept, but my heart was awake. Hark! my beloved is knocking. "Open to me, my sister, my 
love, my dove, my perfect one; for my head is wet with dew, my locks with the drops of the 
night." 

!vey" sleeping. 
qpD beat, knock. 
xt;P' open. 
~T' perfect, complete. 
alem' (or al'm') (Niphal) be filled, be satisfied; be accomplished, be ended. 
lj; dew, night mist. 
hC'wUq. lock, locks of hair. 
sysir' drop (of dew); fragment. 

 
5:3   ~peN>j;a] hk'k'yae yl;g>r;-ta, yTic.x;r' hN"v,B'l.a, hk'k'yae yTin>T'Ku-ta, yTij.v;P'  
I had put off my garment, how could I put it on? I had bathed my feet, how could I soil them? 

jv;P' (Qal) strip off, put off. 
tn<ToK. (or tn<ToKu) tunic, under-garment, a long shirt-like garment usually of linen. 
%yae (or hk'yae, hk;k'yae) how? 
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#x;r' (Qal) wash, wash off, wash away, bathe (oneself). 
lg<r, foot, leg. 
@n;j' (Piel) defile, soil. 

 
5:4    wyl'[' Wmh' y[;meW rxoh;-!mi Ady" xl;v' ydIAD  
My beloved put his hand to the latch, and my heart was thrilled within me. 

rAx (or rxo) hole, cave. 
h['me internal organs, inward parts, bowels, intestines, belly, womb. 
hm'h' murmur, growl, roar, cry aloud, mourn, rage, sound, make noise, tumult. 

 
5:5   rAm-Wpj.n" yd;y"w> ydIAdl. x;Top.li ynIa] yTim.q;  
     lW[n>M;h; tAPK; l[; rbe[o rAm yt;[oB.c.a,w> 
I arose to open to my beloved, and my hands dripped with myrrh, my fingers with liquid myrrh, 
upon the handles of the bolt. 

@j;n" to drop, drip, distil, prophesy, preach, discourse. 
[B;c.a, finger, toe. 
@K; palm, hand, sole, palm of the hand, hollow or flat of the hand. 
lW[n>m; (or l[un>m;] bolt. 

 
5:6   ArB.d;b. ha'c.y" yvip.n: rb'[' qm;x' ydIAdw> ydIAdl. ynIa] yTix.t;P'  
        ynIn"[' al{w> wytiar'q. Whytiac'm. al{w> WhyTiv.Q;Bi 
I opened to my beloved, but my beloved had turned and gone. My soul failed me when he 
spoke. I sought him, but found him not; I called him, but he gave no answer. 

qm;x' to withdraw, turn around, turn away. 
rBeDI (Piel) speak, declare, converse, command, promise. 

 
5:7     ynIW[c'p. ynIWKhi ry[iB' ~ybib.Soh; ~yrIm.Voh; ynIauc'm.  
         tAmxoh; yrem.vo yl;['me ydIydIr>-ta, Waf.n" 
The watchmen found me, as they went about in the city; they beat me, they wounded me, 
they took away my mantle, those watchmen of the walls. 

hk'n" (Hiphil) smite, strike, beat, scourge, clap, kill, slay. 
[c;P' to bruise, wound, wound by bruising. 
af'n" (or as'n") to lift, bear up, carry, take, take away, carry off, forgive. 
dydIr> something spread, wide wrapper or large veil. 
hm'Ax wall. 

 
5:8    ydIAD-ta, Wac.m.Ti-~ai ~yIl'iv'Wry> tAnB. ~k,t.a, yTi[.B;v.hi  
            ynIa' hb'h]a; tl;Axv, Al WdyGIT;-hm; 
I adjure you, O daughters of Jerusalem, if you find my beloved, that you tell him I am sick with 
love. 
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5:9   WnT'[.B;v.hi hk'K'v, dADmi %deAD-hm; ~yviN"B; hp'Y"h; dADmi %deAD-hm;  
What is your beloved more than another beloved, O fairest among women? What is your 
beloved more than another beloved, that you thus adjure us? 

hk'K' like this, thus. 
 
5:10    hb'b'r>me lWgD' ~Ada'w> xc; ydIAD  
My beloved is all radiant and ruddy, distinguished among ten thousand. 

xc; dazzling, glowing, clear, bright. 
~doa' red, ruddy (of man, horse, heifer, garment, water, lentils). 
lg;D' (Qal) looked at, conspicuous (participle); carry a banner or  standard. 
hb'b'r> multitude, myriad, ten thousand. 

 
5:11    breA[K' tArxov. ~yLiT;l.T; wyt'ACWq. zP' ~t,K, Avaro  
His head is the finest gold; his locks are wavy, black as a raven. 

~t,K, gold, pure gold. 
zP; refined or pure gold. 
lT;l.T; wavy, branchy (used of woman's hair). 
rxov' (or rAxv') black. 
bre[o (or bre[o] raven. 

 
5:12  taLemi-l[; tAbv.yO bl'x'B, tAcx]ro ~yIm' yqeypia]-l[; ~ynIAyK. wyn"y[e  
His eyes are like doves beside springs of water, bathed in milk, fitly set. 

qypia' channel, ravine. 
taLemi fullness, setting, border, rim. 

 
5:13 rbe[o rAm tApj.nO ~yNIv;Av wyt'Atp.fi ~yxiq'r>m, tAlD>g>mi ~f,Boh; tg:Wr[]K; wy"x'l.  
His cheeks are like beds of spices, yielding fragrance. His lips are lilies, distilling liquid myrrh. 

yxil. jaw, cheek, jawbone. 
hg"Wr[] (or hg"ru[])garden terrace or bed. 
xq'r>m, spice, perfume, aromatic spices. 

 
5:14    ~yrIyPis; tp,L,[um. !ve tv,[, wy['me vyvir>T;B; ~yaiL'mum. bh'z" yleyliG> wyd'y"  
His arms are rounded gold, set with jewels. His body is ivory work, encrusted with sapphires. 

lyliG" turning, folding (of doors); cylinder, rod; circuit, district. 
alem' (or al'm') (Pual) be filled. 
vyvir>T; a precious stone or semi-precious gem, perhaps a chrysolite, yellow jasper. 
tv,[, plate, slab, something fabricated. 
!ve tooth, ivory. 
@l;[' (Pual) covered, encrusted (participle). 
ryPis; sapphire, lapis lazuli. 
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5:15   ~yzIr'a]K' rWxB' !Anb'L.K; Whaer>m; zp'-ynEd>a;-l[; ~ydIS'yUm. vve ydeWM[; wyq'Av  
His legs are alabaster columns, set upon bases of gold. His appearance is like Lebanon, 
choice as the cedars. 

qAv leg, thigh, upper leg, hind leg. 
vve (or yVive) something bleached white, byssus, linen; alabaster, marble. 
ds;y" (Pual) be founded, be laid. 
!d,a, base, pedestal, socket. 
rx;B' to choose, elect, decide for. 
zr,a, cedar, cedar tree, cedar timber, cedar wood. 

 
5:16    ~yIl'iv'Wry> tAnB. y[ire hz<w> ydIAd hz< ~yDIm;x]m; ALkuw> ~yQit;m.m; AKxi  
His speech is most sweet, and he is altogether desirable. This is my beloved and this is my 
friend, O daughters of Jerusalem. 

%xe mouth, palate, taste, gums. 
qt;m.m; sweetness, sweet thing. 
dm'x.m; desire, desirable thing, pleasant thing. 

 
 
6:1    %M'[i WNv,q.b;n>W %deAd hn"P' hn"a' ~yviN"B; hp'Y"h; %deAD %l;h' hn"a'  
Whither has your beloved gone, O fairest among women? Whither has your beloved turned, 
that we may seek him with you? 

!a' (or hn'a') where, whither; when, until when, how long? 
hn'P' (Qal) turn toward or from or away, turn and do, decline. 

 
6:2    ~yNIv;Av jqol.liw> ~yNIG:B; tA[r>li ~f,Boh; tAgWr[]l; ANg:l. dr;y" ydIAD  
My beloved has gone down to his garden, to the beds of spices, to pasture his flock in the 
gardens, and to gather lilies. 

dr;y" to go down, descend, decline, march down, sink down. 
jql to pick up, gather, glean, gather up. 

 
6:3    ~yNIv;AVB; h[,roh' yli ydIAdw> ydIAdl. ynIa]  
I am my beloved's and my beloved is mine; he pastures his flock among the lilies. 
 
6:4    tAlG"d>NIK; hM'yUa] ~yIl'iv'WryKi hw"an" hc'r>tiK. ytiy"[.r; T.a; hp'y"  
You are beautiful as Tirzah, my love, comely as Jerusalem, terrible as an army with banners. 

~yOa' terrible, dreadful. 
lg;D' (Niphal) supplied with  banners, bannered. 

 
6:5 d['l.GIh;-!mi Wvl.G"v, ~yZI[ih' rd,[eK. %re[.f; ynIbuyhir>hi ~hev, yDIg>N<mi %yIn:y[e yBiseh'  
Turn away your eyes from me, for they disturb me -- Your hair is like a flock of goats, moving 
down the slopes of Gilead. 
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bb;s' (Hiphil) turn, cause to turn, turn back, reverse, bring over; surround. 
dg<n< what is in front of; in front of, straight forward, before, in sight of. 
bh;r' (Hiphil) disturb, alarm, awe, confuse, make bold or proud. 

 
6:6 ~h,B' !yae hl'Kuv;w> tAmyait.m; ~L'Kuv, hc'x.r;h'-!mi Wl['v, ~ylixer>h' rd,[eK. %yIN:vi  
Your teeth are like a flock of ewes, that have come up from the washing, all of them bear 
twins, not one among them is bereaved. 

lxer' ewe. 
hc'x.r; washing. 
lWKv; (or lKuv;) childless (through bereavement), bereaved, robbed of offspring. 

 
6:7    %teM'c;l. d[;B;mi %teQ'r; !AMrIh' xl;p,K.  
Your cheeks are like halves of a pomegranate behind your veil. 

xl;P, cleavage, mill-stone, cut, slice, part cut off. 
!AMrI (or !MorI) pomegranate. 
hQ'r; the temple (of the head). 
d[;B; behind, through, round about, on behalf of, away from, about. 
hM'c; veil, woman's veil. 

 
6:8   rP's.mi !yae tAml'[]w: ~yvig>l;yPi ~ynImov.W tAkl'M. hM'he ~yVivi  
There are sixty queens and eighty concubines, and maidens without number. 

hK'l.m; queen. 
vg<l,yPi (or vg<l,Pi) concubine, paramour. 
hm'l.[; virgin, young woman. 
rP's.mi number, tale. 

 
6:9   HT'd>l;Ayl. ayhi hr'B' HM'ail. ayhi tx;a; ytiM't; ytin"Ay ayhi tx;a;  
        h'Wll.h;y>w: ~yvig>l;ypiW tAkl'm. h'WrV.a;y>w: tAnb' h'War' 
My dove, my perfect one, is only one, the darling of her mother, flawless to her that bore her. 
The maidens saw her and called her happy; the queens and concubines also, and they 
praised her. 

rB; pure, clear, sincere; empty; purely. 
dl;y" (qal participle fem sing + suffix: 3 fem sing) to bear, bring forth, beget, gender. 
rv;a' (or rvea') (Piel) go straight on, advance; set right; pronounce happy, call blessed. 
ll;h' (Piel) praise; boast, make a boast. 

 
6:10 tAlG"d>NIK; hM'yUa] hM'x;K; hr'B' hn"b'L.k; hp'y" rx;v'-AmK. hp'q'v.NIh; tazO-ymi  
"Who is this that looks forth like the dawn, fair as the moon, bright as the sun, terrible as an 
army with banners?" 

@q;v' (Niphal) lean over (and  look), look down. 
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rx;v; dawn; at dawn (as adverb). 
an"b'l. (or hn"b'l.) moon-white, moon. 
hM'x; sun, heat of the sun, heat. 

 
6:11   lx;N"h; yBeaiB. tAar>li yTid>r;y" zAga/ tN:GI-la,  
       ~ynIMorIh' WcnEhe !p,G<h; hx'r>p'h] tAar>li 
I went down to the nut orchard, to look at the blossoms of the valley, to see whether the vines 
had budded, whether the pomegranates were in bloom. 

hN"GI garden. 
zAga/ nuts. 
bae freshness, fresh green, green shoots, or greenery. 
lx;n: (or hl'x.n:) torrent, valley, wadi, torrent-valley. 
xr;P' to bud, sprout, shoot, bloom. 
#Wn (Hiphil) bloom, blossom. 

 
6:12   bydIn"-yMi[; tAbK.r>m; ynIt.m;f' yvip.n: yTi[.d;y" al{  
Before I was aware, my fancy set me in a chariot beside my prince. 

hb'K'r>m, chariot. 
~[;  nation, people; kinsman, kindred. 
bydIn" incited, inclined, willing; noble, princely (in  rank), noble one. 

 
6:13   %B'-hz<x/n<w> ybiWv ybiWv tyMil;WVh; ybiWv ybiWv  
        ~yIn"x]M;h; tl;xom.Ki tyMil;WVB; Wzx/T,-hm; 
Return, return, O Shulammite, return, return, that we may look upon you. Why should you 
look upon the Shulammite, as upon a dance before two armies? 

hz"x' to see, perceive, look, behold, prophesy, provide. 
hl'xom. dancing, dance. 
hn,x]m; encampment, camp, army camp. 

 
 
7:1       bydIn"-tB; ~yli['N>B; %yIm;['p. WpY"-hm;  
   !M'a' ydey> hfe[]m; ~yail'x] AmK. %yIk;rey> yqeWMx; 
How graceful are your feet in sandals, O queenly maiden! Your rounded thighs are like 
jewels, the work of a master hand. 

~[;P; (or hm'[;P;] stroke, beat, foot, step, anvil, occurrence, time. 
l[;n: (or hl'[;n:] sandal, shoe. 
qWMx; curve, curving. 
%rey" thigh, side, loin, base. 
ylix] jewellery, ornament. 
hf,[]m; deed, work, thing done, act, business, pursuit, undertaking, enterprise. 
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!M'a' master-workman, artist, steady-handed one, artisan. 
 
7:2   ~yNIv;AVB; hg"Ws ~yJixi tm;re[] %nEj.Bi gz<M'h; rs;x.y<-la; rh;S;h; !G:a; %rer>v'  
Your navel is a rounded bowl that never lacks mixed wine. Your belly is a heap of wheat, 
encircled with lilies. 

rvo umbilical cord, navel, navel-string. 
!G"a; bowl, basins. 
rh;s; roundness. 
rsex' to lack, be without, decrease, be lacking, have a need. 
gz<m, mixture, mixed wine. 
!j,B, belly, womb, body, abdomen, womb. 
~re[' (or hm're[]) heap, pile. 
hJ'xi wheat, wheat flour. 
gWs to move, go, turn back, move away, backslide. 

 
7:3    hY"bic. ymea\T' ~yrIp'[\ ynEv.Ki %yId;v' ynEv.  
Your two breasts are like two fawns, twins of a gazelle. 
 
7:4  ~yBir;-tB; r[;v;-l[; !ABv.x,B. tAkreB. %yIn:y[e !Veh; lD;g>miK. %reaW"c;  
            qf,M'd; ynEP. hp,Ac !Anb'L.h; lD;g>miK. %Pea; 
Your neck is like an ivory tower. Your eyes are pools in Heshbon, by the gate of Bathrabbim. 
Your nose is like a tower of Lebanon, overlooking Damascus. 

hk'reB. pool, pond. 
@a; nostril, nose, face; anger. 
hp'c' to look out or about, spy, keep watch, observe, watch. 
~ynIP' face, faces; presence, person. 

 
7:5    ~yjih'r>B' rWsa' %l,m, !m'G"r>a;K' %vearo tL;d;w> lm,r>K;K; %yIl;[' %vearo  
Your head crowns you like Carmel, and your flowing locks are like purple; a king is held 
captive in the tresses. 

hL'D; hair, threads, thrum (threads of warp hanging in loom); poor. 
!m'G"r>a; purple, red-purple. 
rs;a' to tie, bind, imprison. 
jh;r; trough, hollow; lock of hair. 

 
7:6    ~ygIWn[]T;B; hb'h]a; T.m.[;N"-hm;W typiY"-hm;  
How fair and pleasant you are, O loved one, delectable maiden! 

~[en" (Qal) be pleasant, be beautiful, be sweet, be delightful, be lovely. 
gWn[]T; (or gnU[]T;, hg"nU[]T;) daintiness, luxury, exquisite delight, pleasantness, delight. 
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7:7    tAlKov.a;l. %yId;v'w> rm't'l. ht'm.D' %tem'Aq tazO  
You are stately as a palm tree, and your breasts are like its clusters. 

hm'Aq height, stature. 
hm'D' to be like, resemble. 
rm'T' palm tree, date palm. 
lAKv.a, (or lKov.a,) cluster. 

 
7:8    wyN"sin>s;B. hz"x]ao rm't'b. hl,[/a, yTir>m;a'  
  ~yxiWPT;K; %Pea; x;yrew>!p,G<h; tAlK.v.a,K. %yId;v' an"-Wyh.yIw> 
I say I will climb the palm tree and lay hold of its branches. Oh, may your breasts be like 
clusters of the vine, and the scent of your breath like apples, 

hl'[' to go up, ascend, climb. 
zx;a' grasp, take hold, seize, take possession. 
!s;n>s; bough, fruit-stalk (of date tree). 

 
7:9    ~ynIvey> ytep.fi bbeAD ~yrIv'ymel. ydIAdl. %leAh bAJh; !yyEK. %Kexiw>  
and your kisses like the best wine that goes down smoothly, gliding over lips and teeth. 

%xe mouth, palate, taste, gums. 
rv'yme evenness, uprightness, straightness, equity; rightly (as adv). 
bb;D' to move gently, glide, glide over. 
!vey" sleeping. 

 
7:10    Atq'WvT. yl;['w> ydIAdl. ynIa]  
I am my beloved's, and his desire is for me. 

hq'WvT. desire, longing, craving. 
 
7:11    ~yrIp'K.B; hn"ylin" hd,F'h; acenE ydIAd hk'l.  
Come, my beloved, let us go forth into the fields, and lodge in the villages; 

!Wl (or !yli) to lodge, stop over, pass the night, abide. 
rp,Ko village. 

 
7:12   xT;Pi !p,G<h; hx'r>P' ~ai ha,r>nI ~ymir'K.l; hm'yKiv.n:  
      %l' yd;Do-ta, !Tea, ~v' ~ynIAMrIh' WcnEhe rd;m'S.h; 
let us go out early to the vineyards, and see whether the vines have budded, whether the 
grape blossoms have opened and the pomegranates are in bloom. There I will give you my 
love. 

~k;v' (Hiphil) rise early, make an early start; early (as adverb). 
xt;P' (Piel) free; loosen; open, open oneself. 
dAD (or dDo) beloved, love, loved one. 
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7:13    ~ydIg"m.-lK' Wnyxet'P.-l[;w> x;yre-Wnt.n" ~yaid'WDh;  

         %l' yTin>p;c' ydIAD ~ynIv'y>-~G: ~yvid'x] 
The mandrakes give forth fragrance, and over our doors are all choice fruits, new as well as 
old, which I have laid up for you, O my beloved. 

yd;WD mandrake, love-apple (as exciting sexual desire, and favouring procreation). 
xt;P, opening, doorway, entrance. 
dg<m, excellence. 
vd'x' new, new thing, fresh. 
!v'y" old, store, storage. 
!p;c' to hide, treasure, treasure or store up. 

 
 
8:1  yli WzWby"-al{ ~G: ^q.V'a, #Wxb; ^a]c'm.a, yMiai ydev. qnEAy yli xa'K. ^n>T,yI ymi  
O that you were like a brother to me, that nursed at my mother's breast! If I met you outside, 
I would kiss you, and none would despise me. 

xa' brother. 
qny to suckle, nurse, suck. 
qv;n" to put together, kiss. 
zWB to despise, hold in contempt, hold as insignificant. 

 
8:2  ynIMorI sysi[]me xq;r,h' !yIY:mi ^q.v.a; ynIdeM.l;T. yMiai tyBe-la, ^a]ybia] ^g]h'n>a,  
I would lead you and bring you into the house of my mother, and into the chamber of her that 
conceived me. I would give you spiced wine to drink, the juice of my pomegranates. 

gh;n" to drive, lead, guide, conduct. 
dm;l' (Piel) teach. 
hq'v' (Hiphil) to water, irrigate, give drink to. 
xq;r, spice, spicery. 
sysi[' sweet wine, wine, pressed out juice. 

 
8:3    ynIqeB.x;T. AnymiywI yviaro tx;T; Alamof.  
O that his left hand were under my head, and that his right hand embraced me! 
 
8:4      ~yIl'iv'Wry> tAnB. ~k,t.a, yTi[.B;v.hi  
   #P'x.T,v, d[; hb'h]a;h'-ta, Wrr>[oT.-hm;W Wry[iT'-hm; 
I adjure you, O daughters of Jerusalem, that you stir not up nor awaken love until it please. 
 
8:5     Hd'AD-l[; tq,P,r;t.mi rB'd>Mih;-!mi hl'[o tazO ymi  
   ^t.d;l'y> hl'B.xi hM'v' ^M,ai ^t.l;B.xi hM'v' ^yTir>r;A[ x;WPT;h; tx;T; 
Who is that coming up from the wilderness, leaning upon her beloved? Under the apple tree 
I awakened you. There your mother was in travail with you, there she who bore you was in 
travail. 

 22



qp;r' (Hithpael) support oneself, lean. 
lb;x' (Piel) destroy, ruin; writhe, twist, travail. 

 
8:6     hb'h]a; tw<M'k; hZ"[;-yKi ^[,Arz>-l[; ~t'AxK; ^B,li-l[; ~t'Axk; ynImeyfi  
         hy"t.b,h,l.v; vae yPev.rI h'yp,v'r> ha'n>qi lAav.ki hv'q' 
Set me as a seal upon your heart, as a seal upon your arm; for love is strong as death, 
jealousy is cruel as the grave. Its flashes are flashes of fire, a most vehement flame. 

~t'Ax (or ~t'xo) seal, signet, signet-ring. 
[;Arz> (or [;roz>] arm, forearm, shoulder, strength. 
z[; strong, mighty, fierce. 
tw<m' death, dying, Death (personified), realm of the dead. 
hv,q' hard, cruel, severe, obstinate, difficult. 
lAav. (or laov.) sheol, underworld, grave, hell, pit. 
ha'n>qi ardour, zeal, jealousy, envy. 
@v,r, flame, firebolt, spark. 
vae fire, flames. 
tb,h,l.v; flame. 

 
8:7  h'Wpj.v.yI al{ tArh'n>W hb'h]a;h'-ta, tABk;l. Wlk.Wy al{ ~yBir; ~yIm;  
       Al WzWby" zAB hb'h]a;B' AtyBe !Ah-lK'-ta, vyai !TeyI-~ai 
Many waters cannot quench love, neither can floods drown it. If a man offered for love all the 
wealth of his house, it would be utterly scorned. 

lkoy" (or lAky") to prevail, overcome, endure, have power, be able. 
hb'K' (Piel) quench, extinguish. 
rh'n" stream, river. 
@j;v' to wash, rinse, overflow, engulf, rinse or wash off. 
!Ah wealth, riches, substance. 

 
8:8    HB'-rB;duY>v, ~AYB; Wntexoa]l; hf,[]N:-hm; Hl' !yae ~yId;v'w> hN"j;q. Wnl' tAxa'  
We have a little sister, and she has no breasts. What shall we do for our sister, on the day 
when she is spoken for? 
 
8:9  zr,a' x;Wl h'yl,[' rWcn" ayhi tl,D,-~aiw> @s,K' tr;yji h'yl,[' hn<b.nI ayhi hm'Ax-~ai  
If she is a wall, we will build upon her a battlement of silver; but if she is a door, we will 
enclose her with boards of cedar. 

hr'yji encampment, battlement, tent camp. 
tl,D, door, gate. 
rWc to bind, besiege, confine, cramp, enclose. 
x;Wl (or x;lu) board, slab, tablet, plank. 
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8:10    ~Alv' taec.AmK. wyn"y[eb. ytiyyIh' za' tAlD'g>MiK; yd;v'w> hm'Ax ynIa]  
I was a wall, and my breasts were like towers; then I was in his eyes as one who brings 
peace. 
 
8:11   ~yrIj.NOl; ~r,K,h;-ta, !t;n" !Amh'�l[;b;B. hmol{v.li hy"h' ~r,K,  
             @s,K' @l,a, Ayr>piB. abiy" vyai 
Solomon had a vineyard at Baalhamon; he let out the vineyard to keepers; each one was to 
bring for its fruit a thousand pieces of silver. 

rj;n" to keep, keep guard, reserve, maintain. 
yrIP. fruit, produce (of the ground); offspring, children. 

 
8:12   Ayr>Pi-ta, ~yrIj.nOl. ~yIt;am'W hmol{v. ^l. @l,a,h' yn"p'l. yLiv, ymir>K;  
My vineyard, my very own, is for myself; you, O Solomon, may have the thousand, and the 
keepers of the fruit two hundred. 

@l,a, a thousand. 
 
8:13   ynIy[iymiv.h; %leAql. ~ybiyviq.m; ~yrIbex] ~yNIG:B; tb,v,AYh;  
O you who dwell in the gardens, my companions are listening for your voice; let me hear it. 

rbex' united; associate, fellow, worshippers; companion. 
bv;q' (Hiphil) pay attention, give attention. 

 
8:14   ~ymif'b. yreh' l[; ~yliY"a;h' rp,[ol. Aa ybic.li ^l.-hmed>W ydIAD xr;B.  
Make haste, my beloved, and be like a gazelle or a young stag upon the mountains of spices. 
xr;B' to go through, flee, run away, chase, drive away, reach, hurry  away. 
rp,[o deer, fawn, stag, young hart. 
lY"a; stag, deer, hart. 
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